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Sprawy połączone C-256/13 i C-264/13

Provincie Antwerpen
przeciwko

Belgacom NV van publiek recht
i

Mobistar NV

(wniosek o  wydanie orzeczenia w  trybie prejudycjalnym złożony przez hof van beroep te Antwerpen)

Odesłanie prejudycjalne — Sieci i  usługi łączności elektronicznej — Dyrektywa 2002/20/WE — 
Artykuł  6 — Wymogi związane z  ogólnym zezwoleniem i  prawami użytkowania radiowych 

częstotliwości i  numerów oraz szczegółowe obowiązki — Artykuł  13 — Opłaty za prawo użytkowania 
oraz prawo instalowania urządzeń — Przepisy lokalne zobowiązujące przedsiębiorstwa do zapłaty 

podatku od gruntów przeznaczonych pod działalność gospodarczą

Streszczenie – wyrok Trybunału (trzecia izba) z  dnia 4 września 2014 r.

Zbliżanie ustawodawstw — Sektor telekomunikacji — Sieci i  usługi łączności elektronicznej — 
Zezwolenie — Dyrektywa 2002/20 — Opłaty za prawo użytkowania oraz prawo instalowania 
urządzeń — Pojęcie — Podatek od słupów, masztów lub anten radiotelefonii komórkowej — Wyłączenie

(dyrektywa 2002/20 Parlamentu Europejskiego i  Rady, art. 6, 13)

Artykuły  6 i  13 dyrektywy 2002/20 w  sprawie zezwoleń na udostępnienie sieci i  usług łączności 
elektronicznej (dyrektywy o  zezwoleniach) należy interpretować w  ten sposób, że nie sprzeciwiają się 
one temu, aby operatorzy udostępniający sieci lub świadczący usługi w  zakresie łączności 
elektronicznej byli opodatkowani, ze względu na istnienie na nieruchomości publicznej lub prywatnej 
masztów, słupów lub anten radiotelefonii komórkowej koniecznych do ich działalności, ogólnym 
podatkiem od gruntów przeznaczonych pod działalność gospodarczą.

Ponieważ zdarzenie powodujące powstanie obowiązku podatkowego nie jest związane z  przyznaniem 
praw użytkowania częstotliwości radiowych lub praw instalowania urządzeń w  rozumieniu art.  13 
dyrektywy 2002/20 podatek taki nie stanowi opłaty w  rozumieniu tego artykułu, a  w  konsekwencji nie 
wchodzi w  zakres stosowania rzeczonej dyrektywy. W  tym względzie pojęcia „urządzeń” 
i  „instalowania” użyte w  rozpatrywanym art.  13 odsyłają, odpowiednio, do fizycznej infrastruktury 
umożliwiającej udostępnianie sieci i  usług łączności elektronicznej i  do ich fizycznego umieszczenia na 
danej własności publicznej lub prywatnej.

(por. pkt  33, 37, 38; sentencja)
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